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Resumen

Este texto esta dedicado a describir algunos aspectos dentro de la
largatrayectoria de la Revista Iberoamericana. Su objetivo esre-
saltar los cambios y las continuidades que se observan en dos
momentos puntuales: la etapa de los ’40 y la que se desarrolla a
partir delasdécadasdelos’ 60y ' 70.
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Abstract

This text sets to describe some aspects within the long history of
Revista Iberoamericana. Its objective is to highlight the changes
and the continuity that are observed in two specific moments: the
40s and the period that beginsin the 60s and 70s.
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Las dos épocas (1939-1956 y 1956-1996)

En septiembre de 2002, la Revista |beroamericana
festej6 laaparicion de sunimero 200 con unaantol ogiacon-
memorativa que recogi6 |os cincuentay ocho textos mésre-
presentativos de su trayectoriay de ladel Instituto Interna-
cional de Literatura Iberoamericana. Con dos notas
introductorias, Mabel Morafiay Gerald Martin subrayaron la
importanciade larevistaen sus 63 afos de existencia, y des-
tacaron el papel que jugd y juega alin en los estudios sobre
literaturalatinoamericana.! El medio, deunainfluenciay una
vision critica decisivas sin duda a causa de la calidad de sus
articulos, mantuvo unavidatan larga en tanto logré aclima-
tarse alos cambios histéricos, politicos e intelectuales que
marcaron laAmeéricaLatinadel siglo XX.

Unadelas contribucionesdel niUmero antoldgico esla
propuestade unahistoriadelarevista, acargo del articulo de
Martin: “La Revista —sefiala— ha tenido tres épocas. lade la
Universidad Naciond deMéxico, 1938-1956[...] ladeAlfredo
Roggiano, loway Pittsburgh, 1956-1991" (completada por
Keith McDuffie, 1991-1996) “y la de Mabel Morafia,
Pittsburgh, desde 1996” (504). Aparte de los cambios de di-
rector y de institucion, estas tres etapas estan marcadas por
perfilesnitidosen cuanto alaorientaciény losinteresesdela
revista. Asi, laprimeray la Ultima etapa se preocupan por la
literatura, pero también por la identidad y el pensamiento
americanos, mientras que durante la gestion de Roggiano se
advierte unaclaraespeciaizacion literaria.

Toda lectura de una revista con una trayectoria tan
extensa como éstaimplicaunaeleccion en cierto modo arbi-
traria. En este texto me referiré tnicamente alos dos prime-
ros periodos quedistingue Martin, y, dentro de ell os, describi-
ré algunos aspectos que, aungque considero representativos,
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no dejan de ser parciales. Iniciamente me centraré en la
década de los ' 40, etapa en que la revista se preocupa por
caracterizar laculturay laliteraturalatinoamericanas dentro
de un contexto internacional, a partir de referencias a los
Estados Unidosy Espafia. Me dedicaré al segundo periodo a
través de uno de sus criticos representativos: Emir Rodriguez
Monegal. En este caso, me interesa resaltar una de las con-
tinuidades que se advierten bajo |os cambios que propone la
gestion de Roggiano: con estilos criticoseinteresesliterarios
renovados, la segunda etapa de la revista reanima lavision
internacionalista de su primera época para amoldarla a las
décadasdelos’'60y ' 70.

Lafundacién (1939-1956)

Uno de los aspectos notables de la primera época es
el tono militante con quelosarticulosencaran algunosdelos
problemas cruciales de la cultura iberoamericana. Ejemplo
de esto es “ Consideraciones acerca del pensamiento hispa-
noamericano” (1939), un articulo que Torres-Rioseco dedico
a El hombre como método de Humberto Palza? El critico
saludé el libro como unaobraenlaque“encontrardlajuven-
tud de Américainspiracion y ejemplo, leccion saludable de
patriotismo, anunciaciones de un futuro mejor” (296). Con
estas palabras, Torres-Rioseco expresa algunas de las prio-
ridades de larevista. Mé&s que por la literatura, ésta se inte-
resarapor el conjunto amplio delas creacionesintelectuales,
en cuyo trasfondo intentard descubrir unasoberaniaalaque
quiere contribuir a develar. Este tono militante aparece asi-
mismo en el lema que el medio adoptd desde el nimero ini-
cia, “A lafraternidad por lacultura’, y aun en los propdsitos
gue persigue: “to advance the study of |beroamerican
Literature, and tointensify cultural relationsamong the peoples
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of the Americas’. En otras palabras, la primera época se
muestra convencida de que e estudio del pensamiento y la
literatura contribuiréa ala cohesién americana.

Esta conviccién contrasta con los conflictos politicos
gque enmarcaron la fundacién de larevista. Asi los sintetiza
Gerad Martin:

El panorama internacional no podria haber
sido més sombrio. En marzo, el presidente
Lazaro Cardenas habia nacionalizado el
petr6leo mexicano, a pesar de la politica del
Buen Vecino promovida por Roosevelt [...].
La Guerra Civil Espafiola terminaria a fines
de marzo de 1939 y la Segunda Guerra
Mundial empezaria a comienzos de septiem-
bre de 1939. (505)

En este cuadro de situacién me interesa destacar que
seran dos los paises que, fuera de los que conforman la
AméricaHispana, tendrén importanciaparalarevista: Esta-
dos Unidos y Espafia. Ambos estédn implicados en el modo
en gue la primera etapa encara la identidad cultural de la
regién; pero el peso de Estados Unidos es evidente aun en
cuanto alasrelacionesinstitucionales. Asi, sendo unarevis-
ta sobre la creacion intelectual latinoamericana, posee re-
presentantes norteamericanos en los Comités Editoriales y
en las colaboraciones. Asimismo, la prioridad del intercam-
bio entre las Américas cuenta con proyectos editoriales que
tienen como finalidad los publicos de ambas regiones (como
lacoleccién “Clasicosde América’), y con lapublicacion y
promocion de textos didacticos de literaturaiberoamericana
dedicados alectores anglosajones.® Otro tanto se desprende
de los propdsitos e invitaciones para subscripciones y aso-
ciaciones: se encuentran en espariol einglés.
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En contraste, la referencia a Espafia no pareciera tan
resonante. Sin embargo, un afio después de aparecido €l pri-
mer nimero, Manuel Pedro Gonzélez, el primer director del
IILI, enviaunacartaalos espafiolesAmado Alonso, Américo
Castro, Enrique Diez-Canedo, Navarro Tomés, Federico de
Onisy Pedro Salinas, solicitandol es colaboraciones sobreli-
teratura iberoamericana. La respuesta de Américo Castro
es hotable. En una apretada sintesis, el catedratico repasala
psicologia de ambas Américas, indicala excelente voluntad
de la anglosajona para acercarse a sus vecinos del Sur y no
olvidaenfatizar loserrores en queincurrenlosque niegan la
herencia espafiol a, actitud af ortunadamente superada segln
su veredicto.

Aparte de que sitialasreferencias cruciales de lapri-
mera época, laopinion de Castro permite reconstruir el mar-
coideoldgico en el que seincluyelaRl. Esinteresante cons-
tatar, por ejemplo, que Pedro Henriquez Urefia coincide en
varios puntos con lapublicacién. Tal vez los vincul os se de-
banaqueé critico fue uno delosimpulsoresde lafundacion
del IILI (Martin: 505). Pero més ala de lo anecddtico, en
Henriquez Urefiatambién hay un rescate del legado espariol
y unvinculo con los Estados Unidos, como |o pone de mani-
fiesto Las corrientes literarias en la América Hispana,
una de sus contribuciones esenciales. Fruto de las conferen-
ciasquedictarapor invitacion delaUniversidad de Harvard
en 1940-1941, y publicado origindmenteeninglésen 1945, &l
texto acompafia el anclaje norteamericano con un rescate de
laraiz hispanica, muy claro en el capitulo sobre el periodo
colonial .*

De este modo, Henriquez Urefia ubica las referencias
cruciaes para plantear en relacion con ellas el problema de
laidentidad: la expresion de la América Hispana brota del
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tronco espafiol, y si bien esto laopone ala sgjona, tal oposi-
cion debe tornarse didlogo y mutua comprension. La Rl
entronca con este pensamiento, extendiéndol o con gjemplos
y reflexiones en sus péginas. Por una parte, perfila el pro-
yecto del critico dominicano a subrayar € entendimiento entre
las dos Américas como prioridad; por laotra, abre sus pégi-
nas a un debate, no necesariamente reconocido, sobre como
pensar ese vinculo de mutua comprension con los Estados
Unidos.

Ejemplo destacado de esta doble propuesta es el nu-
mero 21, dejunio de 1946. Julio Jiménez Rueda, director por
ese entonces, dedica el editorial alas muertes recientes de
Antonio Caso y Henriquez Urefia. Asi caracteriza a critico
dominicano: “Ese espiritu socrético sabia escuchar y sabia
decir lo que eraindispensablealaunidad del pensamiento de
nuestras Américas. Nuestras Américas he dicho. La sgjona
y laibérica’ (14). Estadefinicion del proyecto de Henriquez
Urefiase despliega, asu vez, en un debate tacito sobre como
pensar los vinculos entre ambas regiones. Asi, el nimero in-
corporados opiniones enfrentadas. Laprimeraeslade L 6pez
Rey, que radicaliza las palabras de Jménez Rueda: en su
resefia de A Century of Latin American Thought de
Crawford, festejaque hayasido superadala“tesisarielista’,
en ausion al rechazo de Rodd alainfluencia norteamerica-
na, superacion queel propio Henriquez Urefiahabiapropuesto
a principios de siglo®; pero su texto esta empapado de
panamericanismo:

El libro de Crawford revela [...] un esfuerzo
de mérito en pro de un entendimiento y acer-
camiento de las dos Américas, cuya diversi-
dad intelectual es consecuencia de la cultu-
ra que significa pluralidad de pensamiento,
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ya que aquélla se halla en estrecha correla-
cion con la personalidad, y las dos Améri-
cas, s politicamente y en defensa de la de-
mocracia deben constituir un bloque,
culturalmente no tienen por qué serlo, en
cuanto reflejan personalidades diversas.
(108)

LOpez Rey viene entonces a reconocer |os vinculos
con los Estados Unidos, parafortalecerlos en lo politico sin
atropellar la diversidad cultural. Contrasta con esta opinion
“Pert Sur”, un articulo de Arias Larretarecogido en el mis-
mo numero. El critico indica con vehemencia que “latrans-
formacion del Perd no puede basarse[...] sino en la cance-
lacion delaservidumbre, el gamonalismoyy el latifundio, ex-
presiones comunes del régimen econdmico feudal que dejo
Espafia’ (77). Cuestiona abiertamente lalegitimidad del le-
gado espafiol; asimismo, en su texto sereconoce el influjo de
Mariétegui, para quien no solo se debe romper con ladeuda
colonial, sino también con el imperialismo norteamericano e
inglés como condicién previaparael logro delaindependen-
cia. S explicitamente rechaza lo ibérico, cuestiona técita-
mente el vinculo politico que Lopez Rey reclamacon su aa
banza a Roosevelt.

De este modo, el proyecto de Henriquez Urefia se
trasladacon cambiosalaRl. Si, tal comolo definierael gran
critico, laprioridad de la publicacién sigue siendo la expre-
sion hispanoamericana(aellasereferiranlosarticul os, estu-
dios y resefias), ahora el mutuo conocimiento entre ambas
Américas esta soldado institucionalmente'y expresado en los
propositos como lineacentral. De acuerdo con €l citado edi-
torial de Jiménez Rueda, esto significatrazar laslineasprin-
cipales para un debate sobre la identidad iberoamericana,
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evitando asi laformulacin dogméticade soluciones. No obs-
tante, si permitelapluralidad de opiniones, impone un criterio
con €l cud las posiciones en pugnano tienen el mismo vincu-
lo. Entérminosgenerales el giro panamericanistale esajeno
alarevista®; pero llamala atencion que la resefia de L épez
Rey sigasin problemas unade sus prioridades, el vinculo de
las Américas, mientras que el latinoamericanismo de
Mariétegui que asomaen Arias Larreta contradiga esos pos-
tulados: laimputacion de quelosmalesdelaregion se deben
aEspafay laideade que el problemadel Peri eseconémico
no pueden ingresar siquiera dentro de la correccién de las
tesis de Rod6 y la busqueda de un vinculo continental mas
definido.

En suma, en su primera etapa la publicacion expone
un pensamiento sobre L atinoamérica que cuenta con prece-
dentes notables, ubicando la identidad soberana en &l con-
texto internacional que conforman las referencias a Espafia
y los Estados Unidos. Dentro de ese marco, sostiene un tono
moderado que media entre los extremos del
latinoamericanismo'y el panamericanismo. Pero lacautapro-
puesta que consignaen sus propdsitos, afianzar loslazos del
Continente, hace que todo pensamiento, aun € que rechaza
esos lazos, venga a fortalecerlos. Opiniones como la citada
deArias Larreta seran testimonio de la disparidad ideol 6gi-
ca, pero contribuciones a fin para que las dos Américas | o-
gren unamayor comprension; y, mas aun, funcionaran como
contrapeso para que la revista no se incline hacia el
panamericanismo y se mantenga, entonces, como una publi-
cacion que representa el heterogéneo pensamiento hispano-
americano.

66
CeleHis




Ignaciolriarte

La modernizacion (1956-1991)

En 1956, Roggiano asume la direccion delaRl y la
pone atono con los cambiosdel ' 60. Segln recuerda, unade
las primeras medidas “fue pedir que se estableciera un Co-
mité Asesor, con especialistas en diversos camposdelalite-
ratura iberoamericana’ (838). Con ello fortalece la revista,
pues evita que su peso caiga exclusivamente sobre | as espal -
dasdel director; asimismo, le danuevo impulso asu proyec-
cioninternacional y profesionalizalos criterios de seleccion.
Los Editoriales, espacios politicos explicitos, desaparecen.
Pero apesar de estas novedades, muy visibles si serecuerda
laprédica contrala especializacion de Castro o el tono mili-
tante del primer periodo, Roggiano todaviamantienesin cam-
bios el lema*“A lafraternidad por la cultura’. El director lo
recuerda en sus necrolégicas a la muerte de alguno de los
fundadores. Reflgja asi que el traspaso generacional renue-
va los egtilos, pero para fortalecer los ideales a los gque la
revista se habia consagrado desde su fundacién.

Un sdlido encuentro entre tradicion y renovacion pa-
reciera entonces acompasar |os primeros afios de Roggiano.
Laatencion que larevistadedicaraalos escritores del boom
esilustrativaen este sentido. Con ellosingresala actualidad
literaria; ademés, sus novel as hacen necesario superar el tono
espiritualista para sustituirlo por herramientas criticas acor-
des con susinnovaciones textual es. Pero estos nuevos escri-
tores permiten también reescribir con letras nuevas la bus-
cada soberania cultural, como se o percibird en el impacto
quetienen internacionalmente. Asi puede percibirselo a par-
tir de uno delos criticos caracteristicos de la segunda época:
Emir Rodriguez Monegal .’

Lector destacado del boom, se dedica a explicar la
eclosion editoria en “Unaescriturarevolucionaria’ (1971).
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El articulo comienzatriunfalmente, constatando que “lasle-
tras hispanoamericanas han pasado al primer plano de la
consideracion critica’, y aclara enseguida que con esto hay
queentender éxito en el escenario internacional. Luego adopta
€l tono delacrénicapararepasar €l progresivo impacto | ati-
noamericano, que explicaaguel presente auspicioso. Su tex-
to repone entonces las referencias cruciales de la década del
' 40. Esparia en primer lugar, cuyarelacién con AméricalLa
tina se invierte. Dario es € primero que desembarca en la
madre patria, llevando € oro “de la nueva lengua espafiola”’
(601); en esastierras algunos |o escuchan (Antonio Macha-
do, Valelnclan), perolesesindiferente amuchosotros, abru-
mados de provincianismo. Lasegundaincursion de Huidobro
preparalaterceray definitiva: lahonda expansivadel boom
Ilega a Esparia, donde los principales escritores “no vacilan
en reconocer €l valor singular de las letras hispanoamerica-
nas’ (603). Estados Unidos y Europa no quedan atras.
Rodriguez Monegal presenta noticias sobre lastraducciones
a inglés, € francésy dl italiano delos novelistas|atinoameri-
canosdel momento. El resultado, en suma, excedelasvigjas
aspiraciones de la Rl: no s6lo se ha ganado Espafiay Esta-
dos Unidos, sino también Paris. Bgjo estos cambios se re-
afirmaentoncesel lema*“A lafraternidad por lacultura’, asi
como permanecen |os puntos cardinal es donde reconocer 1a
soberaniacultural, que ahora dan, mucho més gque antes, se-
fiales contundentes.

Como ya lo anuncia € titulo de su trabajo sobre €
boom, paraexplicar estamadurez cultural Rodriguez M onegal
utiliza el concepto de “revolucién”. Pero debido a que su
significado se encuentra fuertemente vinculado con lalibe-
racién cubana, una de sus funciones en larevista sera asig-
narle un nuevo sentido, desplazéndol o desde el |éxico politico
al estético. Varios intelectuales |o acompafian en esta tarea,
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especialmente Severo Sarduy, quien sigue al critico urugua-
yo desde Mundo Nuevo a la RI. Por su parte, Rodriguez
Monegal propone el cambio seméntico en el campo mismo
delarevolucién cubana. Asi lorefleja, por gemplo, € primer
nimero especial dedicado a tema, Literatura y revolucion
en las letras cubanas (1975). El encargado de dirigirlo es
Rodriguez Monegal, cuyo anticastrismo parecieraindicar con
franqueza la posicion que la revista adopta sobre la politica
delaldla En “Literatura, cine, revolucion” (uno delos tres
articulos con los que colabora) se dedicaal examen de Me-
morias del subdesarrollo (1965) de Desnoes y su rediza
cion filmicaen 1968. Alli repasalos sucesos culturalesdela
Cuba post-'59, paraleer lanovelay el film “contrael fondo
de esapoéticaoficia delarevolucion cubana’ (580). El tex-
to sostiene que en la Idla “resulta mayor la responsabilidad
de hacer un arte verdaderamente revolucionario” (591), aun-
gue & comunismo no puede generarlo, como lo demuestran
lanovelade Desnoes y las correcciones ideol 6gicas parala
versién filmica. En cambio, ese arte aparece en Carpentier,
Lezama Lima, Cabrera Infante, Sarduy y Arenas.

Sin declararlo abiertamente, Rodriguez Monegal indi-
ca entonces que la verdadera revolucién esta fuera de la
revolucion. Tres de los autores son contrarios a régimen:
Sarduy y Cabrera Infante estén exiliados, Arenas no puede
publicar en Cuba. Lezama Lima ha mantenido una actitud
equivoca, y sdlo Carpentier hasido incondiciona alaRevo-
lucion. Pero es justamente respecto de su figura que
Rodriguez Monegal asienta un criterio. La maestria estética
de Carpentier no depende del impacto de la revolucion so-
cial, pues ha publicado una obra abultada antes del ' 59; sus
grandesinnovaciones son fruto del mismo tipo detrabajo que
Ilevan adelante | os autores contrarios a Cuba o el que ponen
en juego los del boom. En conjunto, estos escritores quie-
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bran las fronteras entre poesia, narrativay ensayo, y elabo-
ran un mestizaje textual entre las tradiciones de los paises
centralesy laslatinoamericanas. Pero si esta poéticarevolu-
cionarianadale debe alarevolucién cubana, si acomparia el
fin delaoposicién centro/periferia, ladisolucion delaGuerra
Friay el descrédito delos grandes sistemasideol 6gicos. Asi,
mientras “los imperios centrales [...] se ven cada vez mas
cercados por una marea humana de la periferia, América
hispanicatiene yaunalenguay unaliteraturagque han llega-
do alamadurez” (1971: 604). En suma, € critico fracturala
unidad literaturarevolucionaria/revol ucion cubanay propone
unaconstel acion entrelarevolucién autonomade laliteratu-
ray ladescentralizacion politicay social.

El desplazamiento conceptual tiene consecuencias
decisivas. La primera es que hace disponible un criterio de
seleccion autbnomo y un marco de evaluacion critica que
puede prescindir de toda explicitacion politica para espigar
en el presentey trazar vincul os con el pasado, aprovechando
ademas una palabra como “revolucion”, de una resonancia
particular en laL atinoaméricadel periodo. Explicaasimismo
el internacionalismo y lamadurez cultural que tanto habian
buscado los fundadores de la RI. Por Ultimo, el desplaza-
miento de la*“revolucion” recupera el vigjo sentido estético
de los romanticos alemanes:. la ruptura de los codigos y la
creacion de reglas autonomas para € arte. Pero si bien €l
nuevo significado implicaautonomia, el solo hecho deque se
plantee en las letras cubanas y que esté marcado por una
disputa en torno a Carpentier permite pensar que esta revo-
lucidn literaria se asientaen unapoliticabeligerante por par-
te de un sector de laRl. Y, més concretamente, € paraelo
gue propone entre realidad politicay literariaesun enjuicia-
miento al régimen cubano, y un apoyo técito alatransforma-
cion modernizadora que se vive en los paises liberales.
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Hasta qué punto el desplazamiento conceptual de la
“revolucion” configuraunadelaslineascentralesdelaRl, y
en qué medida lalucha por la definicién semantica de lapa-
labraterminaen victoria, son aspectos perceptiblesen el se-
gundo nimero especial dedicado a Cuba: Proyeccion inter-
nacional de las letras cubanas, aparecido en 1991. Hace
seis afos que ha muerto Rodriguez Monegal. Sin embargo,
su recorte tiene plena vigencia: €l nimero est4 dedicado a
Lezama Lima, Carpentier, Cabrera Infante, Sarduy y Are-
nas. La revista sigue justificando la seleccion mediante la
revolucion estética (los criticos destacan en aguellos autores
lainnovacion); pero, llamativamente, ese sentido carece ahora
de dimension polémica. Quedan, desde luego, ecosdelalu-
cha que emprendiera Rodriguez Monegal, pero ésta no con-
mueve la seguridad estética del presente: o bien la guerra
esta en el pasado, 0 bien reaparece en un tipo de denuncia
gue no poneen juego e valor intrinseco del texto. Laprimera
opciénlatoman Montero, Chiampi y Gonzal ez Echeverriaen
sus trabagjos sobre Lezama Lima y Carpentier. Recuerdan,
cada uno a su modo, las vicisitudes que ambos escritores
vivieron al enfrentarse al clima intelectua y politico de la
revolucion; pero esos problemas ahora estan reconstruidos
inequivocamente desde un presente que no necesita defen-
der su criterio estético ni sumetodol ogiadetrabajo. Adoptan
la segunda opcién los textos de Soto y Valero sobre Arenas.
La denuncia explicita se resuelve en una diatriba contra la
persecucién de los homosexuales y la situacion opresiva de
un régimen tiranico; ya no es la defensa de una poética ex-
celente que no puede florecer en Cuba.

En conjunto, el nimero propone entonces gque esos
escritores estaban generando una revolucién literaria que
ahora se reconoce porque es la que ha definido la literatura
del presente. Rodriguez Monegal hablaba en nombre de una
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estética que Cuba asfixiaba, mientras que hacia el fin de si-
glo ésta es una de las tantas précticas sensibles alos vaive-
nesde poder. Significativas son lasdiatribasviolentas contra
la Revolucion que se hacen através de Arenas: ali se escri-
be en nombre deladiferenciay lalibertad de eleccidn, no en
nombre de unadefinicion deliteratura. Al ganar lapartida, la
revolucion artistica se cristaliza. EI concepto, propuesto
polémicamenteenlos’ 60y estabilizado enlos’ 90, trazauno
delosarcos principal es dentro de lagestién de Roggiano. En
esatrayectoria se dibujasu paradoja: setratade unarevolu-
cion que no quiere cambiar las estructuras y aspiraciones
que la revista se habia propuesto desde su fundacion, sino
que, por el contrario, intenta asentarlas. Porque en dltimo
término el concepto sirve paraamoldar €l internacionalismo,
e vinculo con los Estados Unidos y la defensa de |a especi-
ficidad intelectual alamodernizacion delasegundamitad de
sglo.

Conclusion

Para concluir, quisiera volver a los dos momentos a
los que me referi en este trabgjo. El primero se centr6 en la
influenciade Henriquez Urefiaen lapublicacion; el segundo
lo hizo en la transformacién critica que impulsd Rodriguez
Monegal. Entre ambos puede trazarse unalinea que, aunque
parcial dentro del pluralismo de la publicacion, se despliega
coherentemente a lo largo de su trayectoria.

Durante sus dos épocas, la revista avanza como una
publicacién dedicada a la cultura hispanoamericana. Para
hacerlo, evita la expresion de una Unica linea ideol 6gica y
elaboraen cambio un marco de debate, através de al menos
tresvectores: € vinculo conlos Estados Unidos, € perfil aca
démicoy el interésenlaculturay laliteraturalatinoamerica-
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nas. Los cambios que van de una época a otra tienden a
ratificar ese marco y aperfilar el ideal “A lafraternidad por
la cultura” de acuerdo con la cambiante realidad politica e
intelectua ddl siglo XX.

En los’40, lacultura aparece como posibilidad Unica
de union entre los pueblos de las Ameéricas; es una suerte de
patriautopicadeigualdad y didl ogo. Siguiendo su perfil aca-
démico, larevistafomentala multiplicacion de las tribunas
universitariasy literariasen Américal atina, mientras que el
vinculo con los Estados Unidos lalleva a presentar lainde-
pendencia cultural como un modo de acceder a didogo in-
ternacional eigualitario del pensamientoy laliteraturaantes
gue como un aislamiento defensivo. Al renovarseen los’ 60,
continUia esta perspectivainternacionalista. Por cierto quela
revolucion estética de Rodriguez Monegal permite leer la
nueva literatura e incorporar esguemas criticos como |os
lacanianosy post-lacanianos, interesados también en lades-
centralizaciony larevolucién poética; pero larevolucidn no
cambiael marco de debatedelarevista, sinoqueméshienlo
amoldaalanuevarealidad |atinoamericana.

Asi puedeleerselacontrapartida politicague Rodriguez
Monegal elige paralarevolucion literaria. Con ladisolucion
del esquema centro/periferiay la caida de los sistemasideo-
|6gicos el mundo parece romper lastrabas que todaviaimpe-
dian el didogo igualitario que larevista se habia propuesto
fomentar en nombre de la cultura. De este modo, las nuevas
posibilidadesdel internacionalismoy lallegadaatiempodela
madurez cultural deAméricalL atinahacen palpableslosvie-
jos anhel os de los fundadores. Pero ahora que son tan pal pa-
bles, se muestran también mas parciales. Laidentidad cultu-
ral, propuestaen el contexto de aquellos cambios politicos, y
el estimulo de las formaciones e instituciones intelectuales,
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planteado a través del impulso de la modernizacion de los
estilos, laautonomiay la profesionalizacion, son dos aspec-
tos con los que Rodriguez Monegal reescribe la fraternidad
por la cultura, pero enfrentdndola ahora a la aternativa
antiimperialistay antiintelectualista cubana. De este modo,
permanece el marco de debate que yaeravisible en el edito-
rial de Jiménez Ruedaalamuerte de Henriquez Urefia; pero
la revolucion que propicia para mantener €l vinculo norte-
americano, el perfil académico y el interés
hispanoamericanistalo lleva a capitanear una guerra de po-
siciones contra el partido cubano para ganarle lahegemonia
de laliteraturay lacritica. Es ese enfrentamiento el que le
otorga sentido a la especiaizacion literaria de la etapa de
Roggiano.

Larevolucién, que paraddjicamente no cambialases-
tructuras de larevista, entra en su etapa termidoriana con el
segundo nimero especia sobre Cuba de 1991. En ese afio
en gque moririaAlfredo Roggiano el sentido estético derevo-
lucién esta asentado como forma de evaluar y seleccionar
tradiciones. Pero la consolidacion del significado pareciera
marcar alavez e fin de la cuestion sobre la literaturay la
critica. Los textos sobre Arenas anticipan una nueva etapa
paralarevistay el latinoamericanismo, aquéllaen quelalite-
raturay lacritica, antes centros de atencion en tanto objetos
en pugna paralapoliticaintelectual, se opacan bajo €l brillo
de los problemas de laidentidad, e multiculturalismo y los
estudios culturales. La*" etapatermidoriana’ viene a marcar
entonces que en laguerraliterariaha ganado laposicion que
supo defender Rodriguez Monegal, y también que esgracias
aladisolucion politicadelaliteraturay lacriticaquelos nue-
vos objetosy |las nuevas metodol ogias de fin de siglo seim-
ponen.
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Notas

1 . Mabel Morafa es |la Directora de Publicaciones desde 1996 y Gerald
Martin es el Presidente del Instituto Internacional de Literatura Ibero-
americana desde 2000. En lo que sigue, se emplearan las siglas Rl para la
Revista Iberoamericana e IILI para el Instituto.

2, Torres-Rioseco fue un colaborador asiduo y co-dirigié la revista entre
1951 y 1955.

3 . Se pueden citar la coleccién Clasicos de América; también los textos
dedicados a publico anglosajéon (An outline history of spanish american
literature (1942) y An anthology of spanish american literature (1946)).
Asimismo, las paginas publicitarias de la primera época estan casi exclu-
sivamente ocupadas por editoriales norteamericanas y gran parte de los
textos ofrecidos se dirigen a compradores del mismo pais.

4 . De todos modos, es de destacar que por parte de Henriquez Urefia no hay
una Unica propuesta sobre los Estados Unidos. Por lo que puede deducirse
de la antologia de Rama y Gutiérrez Girardot, La utopia de América, en
general el critico tiende a rescatar los valores culturales y morales exis-
tentes en el pueblo norteamericano, rechazando con vehemencia la poli-
tica imperialista de su Estado.

5 . Henriquez Urefia 1978: 330.

6 . Sin embargo, Martin (505-512) sefiadla la existencia de una linea ideol 6gi-
ca en ese sentido.

7 . Rodriguez Monegal fue miembro del Comité Editorial de la Rl desde 1969.
Asimismo, cabe destacar que €l critico uruguayo permite reconstruir algu-
nas relaciones indirectas de la revista con otros medios. Antes de ocupar
su puesto en la RI, Rodriguez Monegal habia dado vida, como director, a
un proyecto igualmente internacionalista, pero reciente y mucho mas
escandaloso: Mundo Nuevo. La funda en 1966 y se despide de ella en
1968, en parte porque como expone Mudrovcic, fue répida y enérgica-
mente cuestionada por sus vinculos con las politicas norteamericanas y su
rechazo a la revolucion cubana
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